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Előző dok. sz.: 9571/19 

Tárgy: A Tanács következtetései a biológiai védelemről, azaz az állatok 
egészségének az Unióban történő védelmét szolgáló, egységes 
megközelítésen alapuló átfogó koncepcióról 

– A Tanács következtetései (2019. június 18.) 
  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a fenti témáról szóló tanácsi következtetéseket, amelyeket 

a Mezőgazdasági és Halászati Tanács a 2019. június 18-i ülésén elfogadott. 
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MELLÉKLET 

A Tanács következtetései a biológiai védelemről, azaz az állatok egészségének az Unióban történő 

védelmét szolgáló, egységes megközelítésen alapuló átfogó koncepcióról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

(1) EMLÉKEZTET ARRA, hogy a fertőző állatbetegségekből kialakuló járványok nagyon súlyos 

gazdasági és társadalmi következményekkel járhatnak, amelyek amellett, hogy akadályozzák a 

mezőgazdaság és a kereskedelem működését, gyakran más ágazatokat, például a turizmust is 

kedvezőtlenül érintik. Ez különösen igaz a határokon átterjedő állatbetegségekre, így például 

a ragadós száj- és körömfájásra és az afrikai sertéspestis, amelyek a nemzeti határokon is 

átlépve rendkívül gyorsan terjedhetnek, és amelyek a határokon átterjedő zoonótikus 

állatbetegségek, például egyes magas patogenitású madárinfluenzatípusok esetén az emberi 

egészségre is súlyos kockázatot jelenthetnek; 

(2) MEGJEGYZI, hogy a határokon átterjedő állatbetegségek káros következményeinek 

minimálisra csökkentése érdekében minden erőfeszítést meg kell tenni annak érdekében, hogy 

megakadályozzuk azok bejutását az EU területére, a már megjelent betegségek esetében pedig 

megakadályozzuk azok terjedését és felszámoljuk őket; 

(3) e célok elérése érdekében HATÁROZOTTAN FELHÍVJA A FIGYELMET a biológiai védelem 

központi szerepére, amely több, mint a határokon átterjedő állatbetegségek kockázatának a 

gazdaság szintjén történő csökkentését szolgáló konkrét irányítási és fizikai intézkedések 

összessége: olyan átfogó koncepcióként kell azt alkalmaznunk, amely stratégiai és holisztikus 

megközelítést biztosít a releváns kockázatok kezeléséhez; 

(4) NAGYRA ÉRTÉKELI a tagállamok és a Bizottság régóta folyó sikeres munkáját a határokon 

átterjedő állatbetegségek elleni küzdelem terén; 
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(5) aggodalommal JEGYZI MEG ugyanakkor, hogy mindezen erőfeszítések ellenére a szomszédos 

harmadik országokban és az EU kereskedelmi partnereinek területén jelen lévő, határokon 

átterjedő állatbetegségek azzal az állandó kockázattal járnak, hogy azokat behozzák vagy 

ismételten behozzák a tagállamokba, ezért HANGSÚLYOZZA, hogy a megfelelő szintű 

védelem biztosítása érdekében éberségre és folyamatos, célzott erőfeszítésekre van szükség; 

(6) KIEMELI ezért, hogy az állatok és áruk érintett uniós beléptetési pontjainál kellő kapacitást kell 

biztosítani a határokon átterjedő állatbetegségekkel szembeni védelemhez; 

(7) MEGÁLLAPÍTJA, hogy a határokon átterjedő állatbetegségek nem csupán az állatok szállítása, 

hanem fertőzött áruk vagy szállítóeszközök révén, akár nagy távolságokból is bejuthatnak az EU 

területére, és ott elterjedhetnek; 

(8) EMLÉKEZTET arra, hogy valamennyi gazdasági szereplő és állatokkal foglalkozó szakember, 

így a szállítók is felelősek azért, hogy tevékenységük során minimálisra csökkentsék a 

határokon átterjedő állatbetegségek terjedésének kockázatát, ezen belül pedig KIEMELI a 

gazdasági szereplők elsődleges felelősségét a biológiai védelmi intézkedések végrehajtása 

tekintetében; 

(9) EMLÉKEZTET ARRA, hogy számos határokon átterjedő állatbetegség a vadon élő állatok 

állományait is érinti, ezért az olyan szereplők, mint a vadászok, a szabadidős tevékenységként 

madármegfigyelést folytatók, valamint az erdőgazdálkodási és természetvédelmi szervezetek is 

igen fontos szerepet játszhatnak e betegségek észlelésében és megfékezésében; 

(10) HANGSÚLYOZZA az információmegosztás és az együttműködés szükségességét valamennyi 

érintett köz- és magánszereplő között; 
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(11) a fenti okokból RÁMUTAT a biológiai védelemmel kapcsolatos integrált megközelítés, 

valamint annak jelentőségére, hogy minden érintett ágazat közreműködjön és együttműködjön e 

kérdésben; 

(12) HANGSÚLYOZZA, hogy az érdekelt felek és a közvélemény körében ismeretterjesztést kell 

végezni, hogy fel tudják ismerni, ha tevékenységeik során fennáll a határokon átterjedő 

állatbetegségek terjesztésének kockázata, valamint hogy olyan hozzáállásra és magatartásra 

ösztönözzük őket, amelyekkel ezek a kockázatok csökkenthetők; 

(13) EMLÉKEZTET arra, hogy ha a társadalom egészének védelmét biztosítani kívánjuk a határokon 

átterjedő állatbetegségekkel szemben, akkor fontos a biológiai védelem koncepciójának integrált 

értelmezése, és TISZTÁBAN VAN AZZAL, hogy e megközelítés megfelelő és hatékony 

működéséhez elégséges pénzügyi erőforrásokra van szükség, figyelembe véve, hogy hasznosabb 

a megelőzésre, mint a gyógyításra költeni; 

(14) ÜDVÖZLI és TÁMOGATJA a tagállamok és a Bizottság közötti folyamatos 

együttműködést és szolidaritást, emlékeztetve arra, hogy noha földrajzi elhelyezkedésük és 

egyéb tényezők miatt nem minden tagállamban egyforma a fertőzés kockázatának mértéke, 

a határokon átterjedő állatbetegségek megelőzését és megfékezését célzó hatékony 

intézkedések minden esetben az EU egészének javát szolgálják; 
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FELSZÓLÍTJA a tagállamokat és a Bizottságot, hogy: 

(15) ÖSZTÖNÖZZÉK ÉS MOZDÍTSÁK ELŐ valamennyi érintett ágazat között a koordinációt és az 

együttműködést a célból, hogy megelőzzék a határokon átterjedő állatbetegségek bejutását a 

tagállamok területére, illetve a tagállamok közötti elterjedésüket, és ezáltal megerősítsék a 

biológiai védelem ágazatokon átívelő, integrált megközelítését; 

(16) nemzeti és uniós szinten egyaránt GONDOSKODJANAK kellő biológiai védelmi kapacitásról; 

(17) ÖSZTÖNÖZZÉK ÉS TÁMOGASSÁK a határokon átterjedő állatbetegségekkel kapcsolatos 

lényeges járványügyi adatok gyűjtését, összesítését és megosztását az ilyen betegségek bejutási 

és terjedési útvonalainak azonosítása, valamint a megelőzésük és felszámolásuk módjainak 

javítása céljából; 

(18) HATÁROZZÁK MEG ÉS TÁMOGASSÁK az emberi tényező jelentette kockázat hosszú távon 

történő csökkentésének megfelelő módjait, többek között kommunikációs iránymutatás nyújtása 

és figyelemfelhívó kampányok révén, amelyek minden érdekelt felet (a szakembereket, az 

utazókat, a vadászokat, a fogyasztókat), illetve a nagyközönséget célozzák; 

(19) HATÁROZZANAK MEG ÉS TEGYENEK ELÉRHETŐVÉ olyan ösztönzőket és pénzügyi 

erőforrásokat, amelyek elősegítik és támogatják a biológiai védelem nemzeti és uniós szinten 

meghatározott integrált koncepcióját alkotó lényeges elemek és tevékenységek végrehajtását. 
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